[ROZDZIAL SIODMY]

Linguet
[Wezesna krytyka burzuazyjno-liberalnych
pogladdéw na ,,wolno$¢” robotnika]

I1438| Linguet: ,Théorie des loix civiles etc.”, Lon-
dyn 1767.

Zgodnie z planem mojej pracy wylaczam catkowicie z niniej-
szego przegladu historycznego pisarzy socjalistycznych i komu-
nistycznych. Przeglad ten ma tylko wskazal, z jednej strony,
formy krytyki, jakiej poddaja sic wzajemnie ekonomisci *,
z drugiej za$§, formy - o rozstrzygajgcym znaczeniu histo-
rycznym — w jakich prawa ekonomii politycznej poczatkowo
byly wyrazane, a nastepnie dalej rozwijane. Z tego wzgledu
pomijam przy rozpatrywaniu wartoéci dodatkowej takich pisa-
rzy XVIII w., jak Brissot, Godwin itd., podobnie jak socjali-
stébw i komunistow XIX w. Tych kilku pisarzy socjalistycz-
nych, o ktérych powiem w niniejszym przegladzie [%, albo
przyjmuje punkt widzenia ekonomii burzuazyjnej, albo zwalcza
ja wychodzac z jej wlasnych zalozen.

Linguet wszelako nie jest socjalista. (Byl raczej reakcjo-
nista). Swojej polemice z buriuazyjno-liberalnymi idealami
wspolczesnych mu przedstawicieli O$wiecenia, z rozpoczyna-
jacym sie panowaniem burzuazji, nadaje — na poly powaznie,
na poly ironicznie - reakcyjng postaé. Broni azjatyckiego de-
spotyzmu przeciw jego cywilizowanym, europejskim formom;
broni niewolnictwa przeciw pracy najemne;j.

Tom I. Choéby to jedno zdanie skierowane przeciw Monte-
skiuszowi: l'esprit des lois, cC’est la propriété [wlasnosé — oto
duch praw], wskazuje na glebie jego pogladéw (19,

* W rgkopisie: ci ekoncmisci — Red.
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Fizjokraci byli jedynymi ekonomistami, z ktérymi Lingue-
towi przyszlo si¢ zmierzyé.

Bogacze zawladneli wszystkimi warunkami produkcji, [co
doprowadzilo do] wyobcowania si¢ warunkéw produkcji,
ktérymi w najprostszej postaci s3 same sily przyrody.

»W naszych cywilizowanych krajach wszystkic elementy [przyrody]
s3 pojmane w niewole” (str. 188).

Aby uzyskaé cze$é tych przywlaszczonych sobie przez boga-
czy skarbéw, trzeba je nabyé ciezkim trudem, pomnazajacym
bogactwo bogaczy.

»W ten sposéb pojmana w niewole przyroda przestala ofiarowywaé
swym dzieciom latwo dostepne zasoby dla podtrzymywania ich egzy-
stencji. Jej dobrodziejstwa trzeba oplacaé ustawicznym wysilkiem, a jej
dary - uporczywa pracg” [tamze, str. 188].

(Tutaj — w dons de la nature [darach przyrody] — dzwigczy
fizjokratyczna nuta).

Bogacz, zagarnqwszy je w wylqcyne posiadanie, tylko za takg ceng
zezwala, aby malutka ich czastka powrécita do ogélu. Aby byé do-
puszczonym do udyialu tw jego bogactwach, trzeba pracowalé nad ich
pomnaganiem’” (str. 189). , Trzeba wiec wyrzec si¢ chimery wolnosct”
(str. 190). Prawa istnieja po to, by ,sankcjonowaé pierwotng uzurpa-
cj¢” (ze strony wlasnosci prywatnej), ,,by zapobiegaé nowej” (str. 192).
,Stanowia one swego rodzaju sprzysigzenie przeciw najliczniejszej czgsci
todu ludzkiego” (mianowicie przeciw nieposiadajacym). ,, To wlasnic
spoleczefstwo stworzylo prawa, a nie prawa -— spoleczedstwo”
(ste. 230). ,,Wlasnoéé pojawila si¢ wczeéniej niz prawa” (str. 236).

Samo société [spoleczenstwo]l — [sam fakt] Ze czlowiek
zyje w société, a nie jako niezalezne, samoistne indywiduum —
jest zrédlem propriété [wlasnosci], opartych na niej praw i nie-
uchronnego [w tych warunkach] niewolnictwa.

Po jednej stronie pedzili Zywot w spokoju i odosobnieniu
cultivateurs [rolnicy] i pasteurs [pasterze]. Po drugiej zad:

,my$liwi przyzwyczajeni do Zycia z rozlewu krwi, do laczenia sig
w hordy w celu latwicjszego dokonywania lowéw na zwierzyng, ktéra
sie zywili, i do ukladania si¢ co do podzialu zdebyczy” (str. 279).
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»Wlaénie wiréd mysliwych powinny si¢ byly pojawi¢ pierwsze oznaki
spoleczedstwa” (str. 278). ,Prawdziwe spoleczeristwo uformowalo sig
kosztem pasterzy i rolnikdw, za podstawe postusyl mu ich podbdy”’
przez hordg chasseurs réunis [zjednoczonych mysliwych] (str, 289).
Wszelkie obowigzki w spoleczenstwie sprowadzaja si¢ do commander
[rozkazywania] i obéir [postuszefistwa]. ,,Owa degradacja jednej czgéci
rodu ludzkiego, powolujac najpierw do Zycia spoleczedstwo, zrodzila
nastepnie prawa” (str. 294),

Nedza zmusza robotnikéw cheacych zyé, a wyzutych z wa-
runkéw produkcji, do pracy nad pomnazaniem cudzego bo-
gactwa.

»Iylko brak mozliwoéci utrzymania si¢ w jaki§ inny sposéb przy zy-
ciu zmusza naszych robotnikéw dniéwkowych do uprawiania ziemi,
ktorej owocdw nie bgds spozywali, a naszych murarzy do wznoszenia
budynkéw, w ktérych nie beda zamieszkiwaé. Tylko nedza popycha
ich na rynek, gdzie oczekujg przedsigbiorcéw, ktérzy zechcieliby wy-
§wiadczy¢ im laske przez zakupienie ich, Tylko ona ryuca ich na ko-
lana przed bogaczem, 7z blaganiem, aby im zeywolil pomnaiaé jego
bogactwo” (str. 274).

»Gwalt byl wiec pierwsza przyczyng powstania spoleczefistwa,
a przemoc pierwsza jego wigzig” (str. 302). ,Ich” (des hommes [ludzi])
»pierwszg troska bylo bez watpienia zdobycie sobie pozywienia... dru-
ga musiala polegaé na poszukiwaniu sposobéw zdobycia go bey pracy”
(str. 307, 308). ,Mogli to osiagnaé tylko przez pryywlasyczamie sobie
owocdw cudzej pracy’ (str. 308), ,Pierwsi zdobywcy stali si¢ despota-
mi tylko po to, by mogli bezkarnie wiesé prézniacze zycie, a krélami —
by mieli z czego %y¢; to znakomicie zaweza i upraszcza... idee wladzy”
(str. 309). ,,Spoleczefistwo zrodzilo sig z gwaltu, a wlasnoéé z uzurpa-
cji” (str. 347). ,,Spoleczefistwo powstalo wraz z pojawieniem si¢ panéw
i niewolnikéw” (str. 343). ,,Od poczatku dwie [[439] byly podpory
wepélnoty spolecznej: z jednej strony niewola wigkszej czgéei mezezyzn,
z drugiej - niewola wszystkich kobiet... Tylko kosztem trzech czwar-
tych liczby swoich czlonkéw zapewnilo spoleczefdistwo szczgécie, boga-
ctwo i spokéj niewielkiej garstce wladcicieli, o ktérych jedynie si¢
troszczylo” (str. 365).

Tom II: ,,Chodzi wigc nie o to, aby badaé, czy niewolnictwo jako
takie przeciwne jest naturze, lecz czy przeciwne jest naturze spo-
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feczefistwa... nieodlaczne od spoleczenstwa” (str. 256). ,,Spoleczefistwor
powstalo wraz z ujarzmieniem” (str. 257). ,Trwale niewolnictwo jest
niezniszczalnym fundamentem spoleczefistwa’ (str. 3+7).

»Ludzie zmuszeni uzyskiwaé érodki utrzymania dzieki szczodrobliwo-
éci innego czltowieka pojawili si¢ dopiero wtedy, gdy ten na tyle wzbo-
gacit sig¢ zabranym im dobrem, ie mogl zwrdcié im mala jego czastke.
Jego rzekoma wielkodusznosé mogla byé tylko zwrotem pewnej cyesci
owocow ich wlasnej pracy, ktdre zostaly przezen przywlasyczone”
(str. 242). ,,Czyz nie na tym wlaénie polega niewolnictwo, ze czlowiek
musi siaé, a nie moze zbieraé plonéw, ze musi poswiecaé swéj dobro-
byt na rzecz dobrobytu innego, Ze musi pracowaé bez zadnych per-
spektyw? Czyz rzeczywista epoka niewolnictwa nie rozpoczela sig
z chwila, gdy pojawili sie ludzie, ktérych mozna bylo zmusi¢ do roboty
uderzeniami kija, wydzielajac im kilka miarek owsa po ich powrocie do
stajni? Tylko w rozwinigtym w pelni spoleczestwie §rodki Zywnosci
wydajg si¢ zglodnialemu biedakowi wystarczajacym ekwiwalentem 23
jego wolnoéé; lecz w spoleczefistwie na progu rozwoju tak nierowna
wymiana wydawalaby si¢ ludziom wolnym przerazajaca. Tylko jericom
mozna byloby ja zaproponowaé. Tylko po odjeciu im mozliwosci uzyt-
kowania wszelkiej wlasnoéci mozna byloby wymiane taka uczyni¢ dla
nich czymé koniecznym” (str. 244, 245).

.Istota spolecyenstwa... polega na tym, by uwolnié bogacza od pracy,
by daé mu do rozporzadzenia mowe organy, niestrudzone czlonki bio-
race na siebie wszelkie ucigzliwe prace, ktdrych owoce bogacy sobie
praywlaszeza. Oto plan, ktéry niewolnictwo zezwolilo mu realizowaé
bez przeszkéd, Kupowal ludzi, ktérzy obowigzani mu byli stuzyé™
(str. 461). ,Znoszac niewolnictwo, nie zamierzano wcale znie$¢ ani
bogactwa, ani zwigzanych z nim korzyéci.. Trzeba wigc bylo, aby
wszystko — z wyjatkiem nazwy — pozostalo po dawnemu. Trzeba bylo,
aby najliczniejsza czeé¢ ludzi zyla w dalszym ciggu z placy, pozostajac
w zaleznoéci od malej garstki, preywlaszczajqcej sobie wszystkie dobra.
Tak wiec uwieczniono niewolnictwo na ziemi, tyle Zze pod zlagodzong
nazwa. Istnieje ono poéréd nas w nazwe «stuzbys przybrane” (str. 462).

Przez ,,domestiques [,,stuzbg”]”, powiada L[inguet], nie ro-
zumie si¢ lokajow etc.:

,Miasta i wsie zaludnione s3 innego rodzaju sluzba, liczniejsza, bar-
dziej poZyteczng i pracowits, a znang pod nazwa robotnikéw dnidwko-
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wych, wyrobnikéw itd. Nie hanbia ich blyszczace barwy zbytku; jecza
okryci wstrgtnymi lachmanami, stanowiacymi liberi¢ ubédstwa, Nigdy
nie majq udzialu w tych dostatkach, ktorych irddiem jest ich wlasna
praca. Bogactwo zdaje si¢ czyni¢ im laske, gdy raczy przyjmowaé dary,
jakie mu niosq. To oni raczej powinni by¢ jeszcze zobowiazani za usiu-
&i, ktore mu Swiadczq. Nie szczedzi im ono najbardziej obelzywej po-
gardy, gdy obejmuja jego kolana, by uzyskaé pozwolenie na to, aby
mogli mu byé ugytecyni. Kaze wypraszaé u siebie zgode i w trakcie
tej jedynej w swoim rodzaju wymiany rzecyywistej szczodrobliwoéci na
urojonq dobroczynno$é, duma i pogarda wystepuje po stronie tego, co
bierze, a pokora, niepokdj, gorliwosé po stronie tego, co daje. Oto ten
rodzaj sluzby, ktéry w istocie zastapil u nas niewolnikéw” (str. 463,
464).

»Chodzi o to, aby zbadaé, jaka w rzeczywistoici korzy$¢ przyniosto
im zgniesienie niewolnictwa. Powiadam to z réwna gorycza, co szcze-
roscig: wszystko, co zyskali, sprowadza si¢ do wiecznej udreki, jaka
niesie im gk przed émiercia glodowa - nieszczescia, od ktérego przy-
najmniej byli wolni ich poprzednicy w tych najnizszych warstwach spo-
leczenstwa ludzkiego™ (str. 464). ,Jest wolny — powiadacie. Istotniel
Na tym wlaénie polega jego nieszczgicie. Nie obchodzi go nikt, lecz
on réwniez nie obchodzi nikogo. Kiedy jest potrzebny, najmuje si¢ go
tak tanio, jak to tylko mozliwe. Licha placa, ktéra mu si¢ przyrzeka,
zaledwie pokrywa cen¢ frodkéw utrzymania niezbednych diani w ciggu
dnia roboczego, kidry oddaje na wymiang. Stawia si¢ nad nim nadzor-
céw” (overlookers) ,.ktdrzy go wmuszajg do szybkiego wykonywania
pracy, popgdza si¢ go, pogania ze strachu, by przemysinie skryte
i jakze zrozumiale lenistwo nie pomoglo mu zatai¢ polowy jego sil, by
nadzieja, ze dang pracg uda sig roxciggngé na czas diuiszy, nie po-
wstrzymala jego rak i nie przytepila narzedzi. Obydne skqpstwo, z nie-
pokojem wodzqc za nim oczyma, obsypuje go zarzutami 7 powodu naj-
mniejszej prrerwy w pracy, na ktérg zdaje si¢ on sobie pozwalal,
a jesli odpocznie choé przez chwile — utrzymuje, iz je okrada. A kiedy
kofczy pracg, zwalniajs go z taka samg chlodng obojetnoicia, z jaka
go przyjeli, nie troszczac si¢ o to, czy dwadzieicia lub trzydziesci sous,
ktére zarobil w ciagu meczacego daia pracy, wystarczy ||440| mu na
uttzymanie, jeSli nastgpnego dnis nie ynajdzie tadnej pracy” (sir. 466,
467).

»Wolny jest! Dlatego wlasnie zalujg go. Daleko mniej oszczedza go

396



Linguet

si¢ przy tych pracach, do ktérych jest najmowany. Tym rozrzutniej sza-
fuje si¢ jego Zyciem. Niewolnik przedstawial dla swego pana przynaj-
mniej pewna wartoéé, gdyz pan placil zaf pieniadze. Wyrobnik nato-
miast nic nie kosztuje hulaszczego bogacza, ktéry go najgl. W czasach
niewolnictwa miala krew ludzka pewna cene. Ludzie posiadali przy-
najmniej te warto$é, za ktérg ich sprzedawano na targu. Odkad prze-
stano ich sprzedawaé, nie przedstawiaja w istocie zadnej wlasnej war-
tosci. W armii ceni si¢ sapera o wiele mniej miz konia pociggowego,
gdyz kofi jest bardzo drogi, a sapera ma si¢ za darmo. Zniesienie nie-
wolnictwa przeniosto te oceny z Zycia wojennego do Zycia publicznego;
odtqd nie ma zamosnego buriua, ktory by mie ocenial ludyi w taki sam
sposdb, jak to czynig bobaterowie wojenni” (str. 467).

,»Robotnicy dniéwkowi rodza si¢, rosng i sa wychowywani” (sg ho-
dowani) ,,dla stuzby u bogacza, nie przyczyniajgc mu zadaych kosztéw,
podobnie jak zwierzyna, ktéra ubija w swych wlociach. Wydaje sig,
iz bogactwo posiadlo rzeczywiscie sekret, ktérego znajomoécia moégt
sie chwali¢ bezpodstawnie nieszcz¢sny Pompejusz. Gdy tylko tupnie
noga, wystepuja spod ziemi legiony pracowitych ludzi, ubiegajace si¢
o zaszezyt stuzby pod jego rozkazami; je$li zniknie jeden sposréd tlumu
najemnikéw wznoszacych mu domy lub pielegnujacych ogrody, to miej-
sca, ktore opréznil w polu, nie widaé, gdyz natychmiast zapelnia sig
bez czyjejkolwiek ingerencji. Nie zal utracié kropli wody z wielkiej
rzeki, gdyz bez przerwy plynie wciaz nowymi falami. Tak samo rzecz
sic ma z wyrobnikami; fatwoé¢ zastapienia ich stwarza pozywke dla
obojetnego stosunku do nich ze strony bogacza”

(tak to formuluje Linguet; nie mdwi jeszcze o kapitalidcie)
(str. 468).

,»,Ci — powiada si¢ — nie posiadaja wcale pana... czyste naduzyce
stéw. C6z to oznacza, Ze¢ nie maja pana? Maja najstraszniejszego, naj-
bardziej despotycznego pana ze wszystkich — biede, Ona utrzymuje ich
w zaleznoici najokrutniejszej. Musyq podporzqdkowaé sig¢ nie poszcze-
golnemu crlowiekowi, lecy wsyystkim w ogélnoici. Nie posiadaja jed-
nego tylko tyrmma, ktérego kaprysom musieliby schlebiaé, ubiegajac sig
o jego przychylnosé, co stworzyloby pewne granice niewolnictws, czy-
nigc je znosniejszym. Stajq si¢ stugami kaidego, kto posiada pienigdze,
co nadaje ich niewoli niczym nie ograniczony charakter i nieskoficzong
surowosé. Jesli nie majg si¢ dobrze u jednego pana — powiada si¢ ~
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to posiadaja przynajmniej t¢ pocieche, Ze mogas mu to powiedzed
i mogs poszuka¢ sobie innego; niewolnicy pozbawieni s3 obu tych
mozliwoéci, a wigc s3 bardziej nieszcze§liwi. Céz za sofizmat! Pomysl-
de tylko o tym, Ze liczba tych, ktérzy dajg prace, jest znikoma, nato-
miast tych, co pracujy — ogromna” (str. 470, 471). ,,Do czego spro-
wadza si¢ dla nich pozorna wolno$é, ktérascie im dali? Egzystwjg wy-
lgcrrie 1 odnajmowania swych rgk. Musyg wi¢c znaleté takiego, co ich
najmie, lub — umrzeé 7 glodu. Czys to znacyy byé wolnym?” (str. 472).

»Najstraszniejsze zaé jest, ze sama mietnoéé tego zarobku stanowi
przyczyng dalszego jego obnizania. Im dokuczliwszy jest nacisk nedzy,
tym taniej sprzedaje si¢ robotnik dniéwkowy. W im wickszej znajduje
si¢ potrzebie, tym mniej przynosi mu jego praca. Despoci, z ktérymi
akurat ma do czynienia i ktorych blaga ze Izami o przyjgcie jego ustug,
bez rumiefica wstydu mierza mu — by tak rzec - puls, aby ustali¢, czy
duzo mu jeszcze pozostalo sil; stosownie do tego, jak bardzo juz oslabt,
ustalaja oferowane wynagrodzenie. Im blizszy wydaje si¢ $mierci z wy-
ciedczenia, tym bardzicj obcinaja mu wynagrodzenie, ktére by moglo
go od aiej uchronié. To, co mu dajg ci barbarzyicy, moze mnie tyle
przedluzy¢ mu zycie, ile raczej odsunaé $mieré” (str, 482, 483). ,Nie-
zaleznoé¢” (du journalier [robotnika dniéwkowego]) ,....jest jedna
z najialoéniejszych plag, zrodzonych przez wyrafinowanie wiasciwe
wspolczesnym czasom. Powigksza ona dostatek bogacza i nedz¢ bied-
nego. Jeden zaoszczedza wszystko, co drugi wydaje, ten drugi zas musi
oszczgdzaé nie na zbytkach, lecz na najkonieczniejszym” (str. 483).

nJezeli dzisiaj tak latwo utrzymywaé wielkie, pasozytnicze armie,
ktére w polaczeniu ze zbytkiem wyniszczaja r6d ludzki, nalezy to za-
wdzigcza¢ zniesieniu niewolnictwa... Dopiero od czasu jak nie ma nie-
wolnikéw, rozpusta i Zebractwo dostarczaja bohateréw wojennych za
pie¢ sous dzicnnie” (str. 484, 485).

»Przekladam je” (niewolnictwo azjatyckie) ,,stokrotnie nad wszelki
inny sposéb egzystencji, sprowadzajacy si¢ dla czlowieka do koniecz-
nosci zarobkowania na Zycie pracg dnidwkowa” (str. 496).

»Kajdany ich” (esclaves i journaliers [niewolnikéw i robotnikéw
dniéwkowych]) ,zcobione s3 z tego samego materialu, a tylko inng
powleczone farbg. Tutaj sa czarne i zdajg si¢ masywne, tam — maja
wyglad przyjemniejszy i wydaja si¢ lzejsze; zwaicie je jednak z calg
bezstronnoscia, a nie znajdziecie Zadnej réznicy: jedne i drugie ukula
n¢dza. Maja dokladnie ten sam cigzar; co wiecej, jesli drobna przewa-

398



Linguet

sa zaznacza si¢ po stronie jednych, s3 to te, ktére na oko wydaja sig
1zejsze” (str. 510).

W sprawie robotnikow zwraca si¢ Linguet do francuskich
przedstawicieli O$wiecenia:

,Czy% nie widzicie — co trzeba wrgez powiedzieé ~ ze posluszenstwo,
pokora tej najliczniejszej czgéci stada tworzy bogactwo pasterzy?...
Wierzcie mi, w jego to interesie” (du berger [pasterzal), ,w waszym
i nawet ich wlasnym lezy pozostawicaic ich” (owiec) ,,w przckonaniu,
w jakim obecnie trwaja, e kundel, ktéry na nie szczeka, ma wigeej sil
sam niz onc wszystkic razem. Niechaj bezmyslnie rozbiegaja sig na sam
widok jego cienia, Wszyscy na tym zyskaja. Wam ulatwi to spedzanie
ich i podstrzyganie. One zaé beda lepiej zabezpieczone przed pozar-
ciem przez wilka. ||441] Co prawda, tylko po to, aby je pozarli ludzie.
Lecz to wreszcie jest ich udzialem, odkad przestapily prég owczarni,
Zanim zaczniecie méwi¢ o wyzwoleniu ich stamtad, rozwalcie samg
owczarnie, to jest — spoleczefistwo™ (str. 512, 513). | X-441||
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